. It;ll!l‘l;‘N[.
DELIVERY NOTE & =" B
Uefarscheln-Nr.
3 Dolvary Nate Mo,
Bordaresu da liviaison
20462682
4 Lisiardatum /Date of Belivery/ ats de lvreison
09.12.2020
KACO GmbH + Co. KG, Inc 18, 74312
& Rathnungsnainvelea-NoFacture N°
MAGNA PT S.P.A.
PLANT MODUGNO 9 Rachn.Datum/ Dale of involce 7 de Ja factura
VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MONDUGNO BA Kundan-Nz. / Cilent No, / Glient N=
ITALIEN 440125
SupplieNo.
91000936
0 lhraZeiehan 11 [hme Bestell-Nr./Datusy - Zusalzdaten des Bestellers 12 Unsarme Abt. 13 Hausnf 14 Unsore Auftragsr,
Your Your ardar NaJdats - Other clien! rafarences Departmant Phane Qur £ No.
votra ral Volrs commands N°/data- Autras réferences. N® servica Tel Notra commands N®
412 550003874201 VEV 2020/294189
19 Versandart 20 Iml unlrel |21  Vorpackungsat* 22 Versandzelchen 2 Gesamigswicht kg 24
Means af transpat fien Means of packeging Transpon refarance Walaht kg
Mods dexpédition france Mede d'amballage Rél. d'oxpédiion
Brutto Teln |
by forwarder X see below 82349 gross 170,00 136,00 et
nel
25 Versendanschiiit 2§ Abladesteke
Address ol consignae Ren, kacation
Adrassa du destinataize Lisu da Evralson
MAGNA PT $.P.A. PLANT MODUGNO VIA DEI CICLAMINI 4 70026 MONDUGNC BA 14248
ITALIEN
i 28 Bachmumms? 20 Bazekhnurg / Descrpticn / Ddsignation 30 Mange 3 ME
Pos {dantificatian No, 21 Vepackungsar® / Type of Packing / Type d'emballege Qty. Unit
|dertification N* Qre. Unité
1 2517053801 72481700 26,000,900 pieces
. GC 25x6,5 P02203
M. ZS8T.: 29.10.20 AEM80817
Charge:

26.000,00 pieces NVE: . J{gg 2 2 3
Packmittel pcs. fill quant
HALBEEURO Getrag Halbe Eurc~Palette i 26.000,00
3215 Getrag KLT 3215 40 650,00
4806 Getrag Abdeckplatte ABQ6 1

[92%30]©
KU“V l”';'€'~-|n _QD O.?[EPZ‘D8
e Tl I KUEMNE+MABEL sl
Via dei Ciclam..si, snc- 7005 5 Modugna (BA) ACCETTAZIONE MERCE
Quantitd dichiarata: %
1 5 D'C ZUZU Quantita effettiva: O'DO
Tipo imbaliaggio:
Quantita Imballi:
ToH X .
RICEVU ocen; f"'"rva oi Conformita alle schede drimbatlo: E/
- troilo:
Verlﬁca su qual!ta e quan lt I EI::ia'r,aaccm rollo )Sl‘z ye)
Cia L, srickgl mnnn o Dalivary w8l be made only sccordng o owe Tema. Any La fyriizon enl rink
Juce A L Backard wing i will ba accopted anly according o our witdsa sgreemant. Our wiltten cammon dkwnhlmlmﬂhugmxddlhh'ﬂﬁhd
wklhmud\‘vumhgonwhsdm busingss Jmns wil ba cenl (o you on requact. They 2w alio avaflable on our Mhsmannmmlhkmhuw:amaum
e xp  Sia aind aveh vertdghar aul homapags wew aco.de dgEemen daponitle s hola pagy Jocesld wrwkinnoe
Venvaltutg/Administralion Banken / Bankers ! Bangues
IndustsiosiraBa 19, 0-74912 Kichardt - BW-Bank /Lar Baden-Wi barg
Phang +48 (0} 72669130-0 IBAN:| DETEBUDEOIDWIJOZSMH1
Fax +4D {0) 726609130-1388 Blc-code SOLADESTEND

Silz Kirchard, R ht HRAGS53 * Invieh und Bach + Co, GmbH Sk Klrehard), Reglsiargessht HAB 572
GoschitsIihrar: Digl-Witdna. (FH) Johannes Helmich, Disf.-Ing Richard Omherm USL d-Nr. DE 145801 T43 * Finanzamit Malbronn, Steuer-Nr, 65214776000



Proof of defivery (to be filed at arrival terminal}

¥ (3
S
Ordine di Trasporto / Transport Order —v J 2/ 4
. ) — A A G ——
Sander / Mitteste VAT-AD-No. /N° parita IVA Date/ Data
10~DEC-2020 AL TS~
KACO GMBH + CO.KG
INDUSTRIESTR. 19
D-74912 KIRCHARDT
2543015819509680
Collection address / Indirizzo del uego di earod (i rillo) Order Coda  Ordine ¢ t2sparta
ZNJT-EC-1950968
Temival address /
00ndlguni dltrzspartn Indirizz teminale
Dirae domicile Dax works
franco dom, “=iianco lahhrl DHi: FREICHT GMEH
D Cleared u Unclear
1s;l){ouana’t‘g gin sduga?éﬂo HEILBRONN
. i omon| LEIMENGRUBE 9
Consigoee / Deslinatrio VATID-Ho. {N° partita VA Oy O [D~74613 OEHRINGEN
MAGNA PT S.P.A. Du[th;:rs wapg. |(Tel:+49 7941 988 0
A Fax:+49 7941 988 319
VIA DEI CICLAMINT 4
I-70026 MODUGNOQO EXW
Additional trnspbe insurznea / Terminal reference /
Ass0mions compl -
0220120539029 Numero di dossier
Deivery address/ Indlrizzn i consegra cata merce O Oe
Curency/  Value lorinstrance | Customer’s reference/
Vauta Valors 43 assicurare Rilerimenti del cllenta
NolIMP-TNW-212387

Tesminal diamivo Contact fel.
Tesminal da destination Numera teleicnico
BARE + 3% / 80 5315811
Marks and numbers Duzntlly Packing  pescriplion of goods Cusioms b rumher] Gross welght I kg Value (with cumrency)
Marche & numeri Ouantlty Imballzggio  pescrizione deila mence Tarifla doganale | Pesoleedainkg Valore {oon valia)
PARTS 460.0
4 |[PAT, PARTS
Payable weight in kg Total gross weight in kg
EX WORKS Peso lassatile in kg Totalz peso lordoin kg
Dim. X onx tmx on = 1.630m 0.00 w 460.00 460.0

Speciai conslgnments / Richieste particolari
Spectal instruclions / Istruzlon] particalari Enclosures / Allegatl

Coflection al sender Delrvery fo consignee TMEQATANT Azcording fo CWR, ransport damages have to be ncted m‘ﬁm
Fillro gal mittenta Consegna 2l destinatario erder £OD) upon delivery of the consignment. Damages relvisle et
noiified 3n wrliing to the responstie EURDCONNECT t2rminal within 7 dvs aﬂa rt'r
Date/Dala Dalz/ Data a
Time / Orari Time/ Orarip
Driver$s slgnature / Firma defl'aubista Gonslgnee’; sigrature Consignee's name in block latters
Firma del destinatario Nome di chi firma in stampatallo
e
Ricg

EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EUHOGONYE(; cun%énments
Tutte le spedizioni EUROCONNEGT sonao vincolate alle Gondizionl Ganerall dl trasportc EUROCONNEGCT

zlidl e quaniita”



